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Unsere Verstorbenen

Carnet de deuil _ . |

La société de Mycologie de Martigny et envi-
rons a perdu |'un de ses membres.

Odette Hiroz

est décédée d'une cruelle maladie & I'age de
58 ans.

Elle était entrée comme membre en 1965 et a
assuré le secrétariat de la société de 1971 &
1991. Nous garderons d’elle le souvenir de sa

gentillesse, de son sourire et de sa disponibilité.
Société de Mycologie de Martigny et environs

Am 1. Juli ist Ernst Wunderlin nach schwe-
rer Krankheit still von uns gegangen. Ernst war
Mitglied unseres Vereins seit 1983. Er war uns
ein liebes Mitglied. Lieber Ernst, alle Deine Pilz-
kameraden werden Dich in guter Erinnerung
behalten.

Verein fiir Pilzkunde Zurzach und Umgebung

Nach Redaktionsschluss traf die Nachricht ein
vom Ableben von Eugen Buob, Samstagern.
Eine ausfihrliche Wirdigung des Verstorbe-

nen erfolgt in der néichsten Nummer der SZP.
(H.G.)

Vereinsmifteilungen

Communiqués des Sociétés
Notiziario sezionale

Basel. Die im Jahresprogramm fiir den 12. Sep-
tember vorgesehene Exkursion mit Markus Wil-
helm muss um eine Woche auf den 18. Sep-
tember verschoben werden. Details iber Zeit
und Treffounkt werden den aktuellen Verhalt-
nissen entsprechend anfangs September an
den Bestimmungsabenden festgelegt. Voravis:
Der Schlussbummel findet am 20. November
statt. Eine Einladung erfolgt mit speziellem Zir-
kular. Letzter Bestimmungsabend: 22. Novem-
ber im Rest. «Goldener Sternen>».

Belp. Pilzausstellung am Wochenende 2. und
3. Oktober in der Turnhalle-Dorfschulhaus
Belp. Pastetli-Verkauf im Restaurant «Schit-
zen». Intern: Gemdss Tatigkeitsprogramm
«Alle Mann auf Deck».

Bex. Dimanche 19 septembre, sortie d'étude et
rencontre avec la société de Fully. Dimanche
26 septembre, sortie récolte, organisation
Roland Fiaux (63 25 79), Dimanche 10
octobre, sortie récolte, organisation Georges
Bourgeois (024 24 48 86). Dimanche 31
octobre, sortie brisolée, organisation D.
Genova. Soirées de détermination au local tous

les lundis dés 20 h.
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Chur. Montag, 27. September: Monatsver-
sammlung im Hotel «Schweizerhaus», Chur.
Vortrag: Edelsteine (Paul Kirchenmann). -
Sonntag, 10. Oktober: Herbstexkursion im
Raume Laax (Hans Ardiiser). — Montag, 25.
Oktober:  Monatsversammlung im  Hotel
«Schweizerhaus», Chur. Vortrag: Mérkte der
Welt (Ueli Senn). — Montag, 8. November: Pilz-
essen (Hans Ardiser). - Montag, 6. Dezember:
Klausabend im Hotel «Schweizerhaus», Chur.
Entlebuch. Unsere Pilzbestimmungsabende fin-
den im Rest. «Bahnhof» in Schijptheim an fol-
genden Daten statt: 27. September, 11. und
25. Oktober und 8. November. Wir treffen uns
um 20 Uhr.

Ersigen u.U. Wunderwelt der Pilzflora: Pilz-
ausstellung des Pilzvereins Ersigen und Umge-
bung (PVE) vom Samstag/Sonntag, 25. und
26. September im Schulhaus Ersigen. Der
ideale Anlass, Pilze kennenzulernen; je nach
Witterung 150 bis 300 verschiedene Pilze,
geordnet nach Gattung und Art. Ausgewiesene
Fachleute des PVE, denen umfangreiche
Fachliteratur, Mikroskope, Reagenzien zur
Verfiigung stehen, sind wahrend der ganzen
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Ausstellung anwesend. Sie freuen sich auf
lhren Besuch und sind gerne bereit, auf dllfal-
lige Fragen einzugehen. Lassen Sie sich nach
einem inferessanten Ausstellungsbesuch von
unserem Meisterkoch und den Mitgliedern des
PVE mit einem leckeren Pilzgericht verwdhnen,
oder geniessen Sie am Samstagabend mit
Familie und Freunden zu gemiitlicher Volksmu-
sik ein feines Pastetli. Zum Schluss noch ein Tip:
das grosse Los aus der Tombola wartet schon
auf Sie! Offnungszeiten: Samstag, 25. Sep-
tember, 16 bis 1 Uhr frih. Sonntag, 26. Sep-
tember, 10 bis 16 Uhr.

Geneve. Vendredi, samedi, dimanche 24-25-
26 septembre, cours romand de Cartigny,
resp. A. Guerry (757 46 85). Dimanche 3
octobre course Oyonnax, rdez-vs U (Uni/Bas-
tions) 8 h 20, resp. T. Cito (731 63 88). Diman-
che 17 octobre, course Bois de Peillonnex,
rdez-vs U 8 h 20, Pont de Fillinge 9 h 15, resp.
J. R. Chapuis (348 96 13). Dimanche 31
octobre, course Col d'Evires, rdez-vs U 8 h 20,
Col d'Evires 9 h 15, resp. J. L. Chavan (757 41
84). Pour les courses du dimanche, pique-
nique tiré des sacs. Samedi 6 novembre,
course Bois de la Versoix, rdez-vs U 13 h 15,
Douane Collex 14 h, resp. M. Ducommun (774
25 08). Lundi 27 septembre 20 h 30,
Uni/Bastions salle 315, Dias, discussions, ver-
rée et suite a Cartigny, resp. Le Comité. Lundi
25 octobre, 20 h 30, Uni/Bastions salle 315,
Le contréle des denrées alimentaires, par G.
Veyrat.

Herzogenbuchsee u.U. Unser traditioneller
Lottomatch findet am Freitag, 22. Oktober, und
am Samstag, 23. Oktober, jeweils um 20 Uhr,
im Rest. «<Bahnhof» in Herzogenbuchsee statt.
March u.U. 23. bis 25. September: Pilzaus-
stellung im Seedamm-Center Pfaffikon SZ.
Nord Vaudois - Yverdon. Dimanche 26 sep-
tembre, Le Corbet-Bois de la Coupe (org.
Cabrini). Dimanche 10 octobre, Montcherand-
Chassagne (org. Layaz). Samedi et dimanche
16 et 17 octobre, exposition a la nouvelle salle
de paroisse, Pierre de Savoie. Samedi 13
novembre, soirée d'automne au local du Club
alpin, Yverdon (circulaire ad hoc). Chaque
lundi jusqu'au 8 novembre (sauf le 20 septem-
bre), séances de détermination au local de la
société, dés 20 h 15.

Nyon - La Céte. Samedi 18 septembre, Bois de
Ballens, pique-nique ou grillades, rdez-vs 13 h
au local, rens. Desponds (364 34 53). Ven-
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dredi, samedi et dimanche 24 au 26 septem-
bre: cours romand de I'USSM & Cartigny (GE).
Samedi 9 octobre, journée d'automne de
I'UVSM a Pully, les Tricholomes (débutants et
avancés), rdez-vs 8 h 30 au local, rens. Des-
ponds. Samedi 30 octobre, Bois de la Cézille &
Begnins, rdez-vs 13 h au local, rens. Vincent
(369 27 71). Samedi é novembre, journée
d'automne de I'UVSM au bois de Yens, pique-
nique ou grillades, rdez-vs 8 h 30 au local,
rens. Desponds (364 34 53).

Pied du Jura Cossonay. Dimanche 24 octobre,
sortie Bois du Jorat, départ 8 h, Cossonay-
Ville, Pré-aux-Moines. Dimanche 14 novem-
bre, sortie de cléture, dp. @ h, Local de gym,
Pré-au-Moines. Les courses ont lieu par n'im-
porte quel temps. Pique-nique tiré des sacs.
Riviera. Dimanche 3 octobre, sortie croites.
Les séances de détermination ont lieu tous les
lundis soirs dés 20 h dans notre salle du
Collége de Bel-Air a La Tour de Peilz.
Schlieren. Seit anfangs August bis etwa Mitte
November findet wieder jeweils jeden Montag
um 20 Uhr unser Pilzbestimmungsabend im
Rest. «Frohsinn», Schlieren, statt. — Bitte den
26. September sowie den 17. Oktober reser-
vieren fir Lehrexkursionen mit Pic-Nic. Be-
sammlung jeweils 8 Uhr auf dem alten
Gemeindeplatz.

Seetal. Jeden Montag bis etwa Mitte Novem-
ber Pilzbestimmungsabende jeweils ab 20 Uhr
im Vereinslokal im alten Schulhaus Tennwil. —
Samstag 9. und Sonntag 10. Oktober: Pilzaus-
stellung mit Rest.-Betrieb in der Mehrzweck-
halle in Meisterschwanden. Offnungszeiten
Samstag 11-23.30 Uhr, Sonntag 10-18 Uhr.
Fir eine systematische und nach dem neuesten
Stand der Wissenschaft gefihrte Ausstellung
steht uns Beni Kobler als Pilzexperte zur Verfi-
gung. — Samstag, 27. November: Chlaushock
in der Waldhitte Bettwil ab 17 Uhr. — Freitag,
10. Dezember: Raclette-Abend im Schulhaus
Tennwil.

Sion. Dimanche 26 septembre, premiére sortie
d'automne, rdez-vs Café de la Patinoire. Av.
de France 55, 7 h 30 et 10 h, en-cas M.
Arcioni. Dimanche 17 octobre, deuxiéme sor-
tie d'automne, méme rdez-vs, en-cas Comm.
Scient. Dimanches 12 septembre et 10 octobre,
sortie d'étude, rdez-vs devant le Café de la
Patinoire, 7 h 30, pique-nique tiré des sacs.
Rencontres d'étude et de détermination au
stamm du Cercle, Hotel du Rhéne, les lundis
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soirs dés 18 h 30 jusqu'au 25 octobre, en
novembre dés 20 h seulement.

Soc. myc. vaudoise. Dimanche 26 septembre,
région d'Oron, org. Wasser (36 08 04) et
Estoppey (312 86 32); dimanche 10 octobre,
Mont Pélerin, org. Porret (921 03 58) et Studer
(652 85 26); dimanche 7 novembre, Pully
(avec la société de Pully), org. Journot (26 65
12) et Gummy (729 99 39). Pour les trois sor-
ties, dp. parc Montbenon, coté est — monument
Vinet — par n'importe quel temps, pique-nique
tiré des sacs.

St. Gallen. Sonntag, 19. September: Speisepilz-
exkursion zur Pilzbeschaffung fir den Koch-
kurs. Tel 41 33 35 gibt Auskunft. — Pilzstudien-
tage am 9./10. Oktober in Gitzensteig
(Baden-Wiirttemberg). Anmeldungen werden
anldsslich der vorgdngigen Bestimmungs-
abende entgegengenommen. — Samstag, 23.
Oktober, 9.30 Uhr: Exkursion Kreienwald,
Treffpunkt Parkplatz Schloss Wartensee. Leiter:
H. Jager. — Sonntag, 7. November, 10 Uhr:
Exkursion Rheinspitz. Leiter: Heiri Zind. Treff-
punkt beim Gaissauer Zoll. — Wir treffen uns
jeden Montagabend ab 19 Uhr im Vereinslo-
kal, um unser Hobby zu hétscheln. Der Hinter-
eingang ist offen.

Thurgau. Montag, 20. September, 20 Uhr:
Makroskopisches und mikroskopisches Pilz-
bestimmen fir Fortgeschrittene im Pilzlokal,
Stammeraustr. 1, Frauvenfeld. Organisation:
Joachim Durst, Frauenfeld/Pilzbestimmerkom-
mission. — Sonntag, 26. September: Lernexkur-
sion in das Gebiet Auwald, Kradolf/Sulgen.
Treffpunkt: 9 Uhr Markiplatz Frauenfeld, 9.30
Uhr Unterwerk Au, siidlich Restaurant Sonne,
Kradolf. Organisation: Heidi Ulrich, Kradolf.
Verpflegung: Aus dem Rucksack. — Montag,
27. September, 20 Uhr: Makroskopisches Pilz-
bestimmen fiir Anféinger und Fortgeschrittene
im Pilzlokal, Stammeraustr. 1, Frauenfeld,
Organisation: Hans Rivar, Stettfurt/Orts-Pilz-
experten. — Montag, 4. Oktober, 20 Uhr:
Makroskopisches und mikroskopisches Pilzbe-
stimmen fir Fortgeschrittene im Pilzlokal,
Stammeraustr. 1, Fravenfeld. Organisation:
Joachim Durst, Frauvenfeld/Pilzbestimmerkom-
mission. — Samstag, 9. Oktober bis Samstag,
16. Oktober: Pilzkundliche Ferienwoche fir
Anfénger und Fortgeschrittene in Forenbishl ob
Hornberg, Schwarzwald/BRD. Weitere Aus-
kiinfte und Anmeldungen beim Présidenten des
Vereins fir Pilzkunde Thurgau: Hans Rivar,
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kant. Lebensmittelinspektor, Brunnackerstr. 4,
9507 Stettfurt, Tel. G 054 24 24 62, P 53 24
94. — Montag, 18. Oktober, 20 Uhr: Makro-
skopisches und mikroskopisches Pilzbestimmen
fir Fortgeschrittene im Pilzlokal, Stammeraustr.
1, Fravenfeld. Organisation: Joachim Dirst,
Frauenfeld/Pilzbestimmerkommission. — Sonn-
tag, 24. Oktober: Lernexkursion in das Gebiet
Sonnenberg, Stettfurt. Treffpunkt: 9 Uhr Markt-
platz Frauvenfeld, 9.15 Uhr Parkplatz Press-
hefefabrik Stettfurt. Organisation: Theo und
Conny Egger, Stettfurt. Verpflegung: Aus dem
Rucksack. — Montag, 25. Oktober, 20 Uhr:
Makroskopisches Pilzbestimmen fir Anfénger
und Fortgeschrittene im Pilzlokal, Stammer-
austr. 1, Frauenfeld. Organisation: Hans Rivar,
Stettfurt/Orts-Pilzexperten. — Montag, 1. No-
vember, 20 Uhr: Makroskopisches und mikro-
skopisches Pilzbestimmen fir Fortgeschrittene
im Pilzlokal, Stammeraustr. 1, Frauvenfeld.
Organisation: Joachim Diirst, Frauenfeld/Pilz-
bestimmerkommssion. — Sonntag, 7. Novem-
ber: Lernexkursion in das Gebiet Seeriicken/
Haidenhaus mit anschliessendem Pilzbestim-
men. Treffpunkt: 9 Uhr Marktplatz Frauenfeld,
9.30 Uhr Bahnhof Steckborn. Organisation:
Albert Gréflein, Steckborn. Verpflegung: Aus
dem Rucksack. — Montag, 8. November, 20
Uhr: Sitzung des Vorstandes und der Pilzbe-
stimmerkommission im Pilzlokal, Stammer-
austr. 1, Frauvenfeld. Vorsitz: Hans Rivar, Stett-
furt/Paul Hofer, Weinfelden. Hinweis: Die
Sitzung ist fir alle Mitglieder offen. Antrége
und Vorschlége fir das Jahresprogramm 1994
werden gerne entgegengenommen. — Sams-
tag, 27. November: «Gemitlicher Saison-
schlussabend». Separate Einladung mit Anmel-
detalon folgt rechtzeitig!

Winterthur. Montag, 23. August bis 15.
November: regelmdssige Bestimmungsabende
im Vereinslokal ab 19.30 Uhr. — Freitag, 24.
bis Sonntag 26. September: kleine Pilzschau
und Tombola am Gewerbefest in Seen. = Sam:s-
tag, 2. und 23. Oktober: Lernexkursion. — Frei-
tag, 26. November: Quartalsversammlung mit
Klausabend. — Sonntag, 12. Dezember: Win-
terexkursion.

Zofingen. Bestimmen am: 20. und 27. Sep-
tember sowie am 11., 18. und 25. Oktober.
Generalversammlung: 6. November. Das
gemeinsame Pilzsuchen findet jeweils nach
Absprache statt. Bitte macht mit, es werden
dringend Pilze fir die Pilzausstellung am
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Verzeichnis der lieferbaren Werke des Verbandsbuchhandels
Liste des ouvrages disponibles a la librairie de ’'USSM
Elenco delle opere ottenibili presso la libreria della Societa

Verband/USSM Schweizer Pilztafeln, Planches suisses, Bd I, I, (Bd Il vergriffen), IV, V,
deutsch, francais, italiano
Frusta mycologica illustrata

Alessio Boletus (Dill. ex L.) — Fungi Europaei und Supplemento 2a
Amann Bodenpflanzen des Wo|c?es

Bon Champignons d’Europe occidentale

Bon Parey's Buch der Pilze

Bresinsky Giftpilze

Candusso Lepiota (s.l.) Fungi Europaei

Cappelli Agaricus (L; Fr.) — Fungi Europaei

Cetto Der grosse Pilzfihrer, nur noch Band 2 und 3

| funghi dal vero, volume 1, 2, 3,4, 5e 6
Enzyklopddie der Pilze, Bd. 1, 2, 3, 4 und Reg. Bd.

Déahncke 700 Pilze
200 Pilze
Dausien’s Das Grosse Pilzbuch in Farbe
Engel Dickrshrlinge
Erb/Matheis Pilzmikroskopie
Flammer/Horak Giftpilze - Pilzgifte
Garnweidner GU. Naturfihrer Pilze
Gerhardt Pilze Band 1 und Band 2
BLV Bestimmungsbuch, Pilze
Girel Les champignons de la cueillette a la table
Grinert Steinbachs Naturfihrer, Pilze
Imbach Unsere Morcheln
Jahn Pilze an Baumen
Kuhn Champignons Suisses
LSrtscher Kleines Fremdworterbuch der Pilzkunde, deutsch/lateinisch
Michael/Hennig/Kreisel Handbuch fir Pilzfreunde, Bd |, Ill, IV, V, VI
Moser Bd llb/2 Blétterpilze und Réhrlinge, 5. Auflage
Moser/Jilich Farbatlas der Basidiomyceten. Teile 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 und 9.
Fir je 3 Teile ein Ordner
Myk. Luzern Pilze der Schweiz, Band | (Ascomyceten)
Pilze der Schweiz, Band I (Aphylﬁc()phordes)

Pilze der Schweiz, Band Ill (Réhrlinge und Blétterpilze 1. Teil)
Champignons de Suisse, fome | (Ascomycétes)

Champignons de Suisse, tome || (Aphylfc,)phorcles}
Champignons de Suisse, tome Il (Bolets et Agaricales 1 partie)
Kleine Einfihrung in die Pilzkunde

Philips Der Kosmos-Pilzatlas
Les champignons
Ricken Die Blétterpilze (Nachdruck, deutsch)
Le Agaricacee (ristampato)
Riva Tricholoma (Fr.) Staude — Fungi Europaei
Romagnesi Petit atlas des chompignons, tomes |, Il et Il
Scheibler Champignons hallucinogénes
Sekt. Thun Schweizer Pilz-Kochbucﬁ
Veyrat Clé de détermination des principales espéces de truffes

Auf Wunsch kénnen alle nicht ab Lager lieferbaren Pilzbiicher zu ginstigen Bedingungen beschafft
werden. Sur demande nous pouvons fournir tous les livres non tenus en stock a des conditions avan-
tageuses. Bestellungen sind zu richten an: / Commandes & adresser a: Beat Dahinden, Ennetemmen,
6166 Hasle LU. Preislisten liegen bei den Prasidenten der Vereine auf. Liste de prix disponible chez les
présidents des sociétés.
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2. und 3. Oktober gebraucht. Vom 1.-3. Okto-
ber werden méglichst alle Mitglieder fir die
Ausstellung bendtigt. Zum voraus allen ein
grosses Dankeschon. Details fir die diversen
Arbeiten folgen von Vreni persénlich anfangs
September.

Zurich. Rest. «Albisriederhaus», 8047 Zirich.
— Jeden Montag, um 20 Uhr: Bestimmungs-
tbungen in kleinen Gruppen, Kurzreferate der
Pilzbestimmer, Hellraumprojektionen, Studium
des aufliegenden Pilzmaterials, Besprechen
interessanter Pilzfunde. — 4. Oktober: Kurz-
vortrag ~ «Pilzkiiche»,  Referentin:  Liliane
Renggli. - 1. November: Quartalsversamm-
lung, anschliessend: «Auf Pilzjagd mit der
Kamera», Referent: Franco Patané.

Zurzach u.U. Montag, 20. und 27. September,
4. und 11. Oktober: Pilzbestimmungsabende
im Zwischenbau des Gemeindesaals Zurzach
um 20 Uhr. — 14. Oktober, 19 Uhr: Gemein-
desaal einrichten fir die Pilzausstellung. — 15.
Oktober: Pilze fir Ausstelling suchen, nach
Absprache. — 16./17. Oktober, ab 10 Uhr:

Pilzausstellung im Gemeindesaal.

Wallis-Schweiz

CHAMPEX/Z
1400-2200 m n LAC ?

Auf der Achse des Grossen Sankt Bernhard,
2'/, Stunden von Basel oder Ziirich, im Berg-
gebiet des Mont-Blanc.

Der schonste Bergsee des Wallis. Mehr als
100 km Wanderwege fiir jedes Alter. Ruder-
sport — Fischen — Reiten — Schwimmbad —
Bergsteigen.

Einmaliges Angebot fiir alle Pilzliebhaber!
Ihre Herbstferien am Ufer des «Lac de
Champex» mit Ausfliigen in unseren Wiil-
dern verbringen.

Halbpension ab Fr. 78.— bis Fr. 90.-
p. P. Seniorenrabatt, Zuschlag fiir Einzel-
zimmer Fr. 15.—

#* ?IEL RESIDENCE "+
3 ier Sporting

Familie Biselx seit 1890
Telefon 026 83 14 02, Fax 026 83 32 02
Zimmer mit jedem Komfort und Aussicht
auf den See. Restaurant, Bar, Sauna, Tennis
und Privatgarten.

Ratschlage fir Pilzler/Conseils pour mycophages

* Pflicke nur ausgewachsene, gesunde und dir bekannte Pilze. / Ne récolte que des champignons

adultes, sains et que tu connais.

Adressanderungen an: P. Marti, Waldeggstrasse 34, 6020 Emmenbriicke. Andere Korrespondenz an:
Verband Schweizerischer Vereine fur Pilzkunde, Geschaftsleitung, Postfach 132, 3000 Bern 15.
Changements d’adresse a: M. P. Marti, Waldeggstrasse 34, 6020 Emmenbriicke. Autre correspon-
dance a: Union Suisse des Sociétés de Mycologie, Comité Directeur, Case Postale 132, 3000 Berne 15.
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